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llkokep4 Ha KYNTYyDATA. 


BCHUKO, KOLTO YOBBKB Cb314aBa, 39 MA 3410BOJH NOTpbo6H4rb 
Ha TBJOTO H AYXA, 3a MA YAECHH 2KHBOTA, CBCTABA KVAMYpAMa, 
ĈTDeMeKbTb H4 CC NOAOĜPABA BCE IMOBEKE H MOBEYE 2KHBOTA Cb 
HOBH H30ODBTEHUA OTAHUABA MIHBHAHSOBAHAR HOBBKB OTBD AHBAKA. 
Jluecb HHe HMAME HY)XKZIA OTB PERB APEGVYAMH, KOHTO HA CE BHDK- 
AATb HACRIUH, HO ĜE3B KOHTO HEINIHBHIIMBOBAHHKTB NAEMENA Npid- 
KDACHO XKHBBATD. 

Pa3BOKTB HA KYATYDATA CE CCTOH Bb BCE NIO-TOAĜĤMOTO HaDacT- 
BGHE HA HYXKIHTB H Bb CrpeMemka Za Ce 3440BOAATB Tb. BcHukuTh ” 
NDHXOĜHBKH Ha KVATVDATA CM MOCTHIRATA Cb ADABEDDb, VNODHTB 
TDVYAXb H Cb ĜOPDOA NPOTHBB EAHA BhbuHa ONOBHIHA Ha MaCHTB, 
KOMTO BHHACH 2KENAMTB NA CE 3A424BDXKH CTAPOTO MONOKKEHHE. Bh 
TO34 BbDBEKBb Ha KYATYDATA EAHA MACTb OB OŬGILECTBOTO — IlO- 
MAJIKATA — CM TBODUHTB, KOHTO Cb3NABATb HOBHTBK H3060pbTEKHHA 
M COMATb HOBH NATHIMA Bb 2KHBOTA, A TBXHHTB NMOCABHAOBATEAM, 
ApyraTa MaCTb MBKb — ĜOJNUHHCTBOTO, MaCHTK, KOHTO CE MOMZY- 
BAT» HATOTOBO OTb HAOOPDDTEHHATA H DDHAOĜHBKHTB MA KyNTYDATA. 

He e“posoga OŬHKHOBERO CRKAŬATA HA HZ06OPBTATEAHTB. Man- 

- NMHHA OTb “r CA. HMAJH IACTHETO Na BHARTB MPAHHA TPH- 
YMDb Ha lbnoro cu. Ho ynopura BOJA 4 eHEpTHA HMB € pYlapana 
Bb3MOYKHOCTb la VCTORMTb lO KPDAĤ. TOoBa CA  HREĤHH  ENHHHUM, 
O34PEHH OTb MHCEABIA MA ABDATB HA UOBBUECTROTO HBUIO HOBO, 
KOETO Ja YVECRH HErOBUM- 2KHBOTB, H OBHKHORBEHO 2KEPTBYBAUIH 
cede CH 34 TAX MHCDB/Ib. 

A Tpnilara, BHHATH ETOKCTHUHA, CEŬEMIOĜUBA, CAMO CE € MOMI- 
3yBaa OTb NIDHAOĜMBKHTB, C152bB KATO TB CE HAMOKKATB, KATO 
HaĤ-uecro e 3a6OpaBmna TBaYv, KOHTO CX 2KHBBAH H pabOTHAH 34a 
HeĤHOTO ĜATO, 

H roau e GHAb NATBUb HA KVATyDATA Y BCHUKH TAEMEHA MH 
HapONH OTb KpaĤ Bpbme. 

V enHH HApOIH TBODUHTK CX MOBEME, Y APYTU MO-MAJIKO, Y 
TPETA CeBCBMD JUNCBATE. HlMa maponu, KORTO CA KVATVDRH CAMO 
3AŬ10OTO 34eMATb HATOTOBO OT» AHpyTHTB npunoGapkurb Ha KYyATY- 
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para, HO KOMTO HE CA MAMM HHLMO BD TOBA OTHOMIEHHE HA HOBB- 
HECTBOTO!)). PONCeHB 32 KyATYDA € HADON, KOĤTO HaĤ-Hanpbub ce 
nonane Ha HEA H HECHO BE3NPHEMA HOBHTK KYATYDBH HB306pbTEHHA, 
HO GEBCIOPHO MO E KVNTYDERD HAPOJE, KOĤTO MaBa TBODUH Ha Ta- 
KHB4 H3060PBTEHHA. 

3a BCBKH HApONb, KONKOTO HM 4 € TONEHB TOH 34 KYATYDHO 
TBODUECTBO, HOXOXKAA MOMEHTB HA yMODA. BcHUKHTb My UneHOBE 
Ce OTNABATB HA CTDEMEMKD 72A LANOJNBVBATB YVHOŬCTBAT9, KOMTO 
"Mb nDbnocrasa KyNryDatra, a OXOTHHUHTB sa paboTa, 34 TBOD- 
VECTBO MA HOBH NDHZOŬHBKH, HAMAJIABATD MIOCTENCHHO, HIOKATO -M3- 
uesHaTb. [l 3a143a TOS4 HAapoOZb 3a KYyATYpATA. AKO MO cera TOĤ 
e ĜHXb YUATLAB Ha APYTHUTB H HMb € AlaBaAb HOBH HBOOPBTEHHA, 
cera T5B NpOABDKABATb AA TBODATB MO-NOBH TAKABA, A TOĤ CTaba 
TbXEHD YUCHHKDB. Taka NHBHUMH3AUHKTB, Cb3AANCHA Bb APEBHOCTBTA 
(Ha xaUlcH, aCHPO-LABHMOHAHU, HHAHĤUA, ETAUTAHH, TBPUA), CA 
VMHD21H, CIbIb KATO CA. MOCTHIBAAM ENMHD BPBXBb ta pa3BHTHE. 
li BATH KZTOUIABANHETO HA ENHA NAalHA 34 KYVATVDHA, TBODMECKA 
pabora ce e OTObmbanano Cb eMmita ABHOCTD, EXHA OŬLUMECTBEHA 
NOKBapa, 3424YM1BaHe Ha BCBKH HACANMHZBMI, ZiyAa CTpACrb 34 YAO- 
BONICTBHA HB Da3BNTbuenHs, 

Kynxuu!Hupa 24 Beue H eppOneŭckara uuouuiaanun? — Muo- 
2ŝuHa BHXAATB NMPHZHAUH 34 TOBa?). Mo TA HE e OUIC 3415344. 
LIua ole HeĤHH TBODEHHA HE NDHAOMKEHH H HC H3NON3YBAHH MHa- 
rano. Eno OTb TBXBD € MEKAYHADONHHATB EBHKB ECNEPAKTO, 

EcnepakTcKu NlbĤu4, C.anaĥte H 3faĤTE CBOETO I1OJIOKCHHE : 
Bue Cre GODUH 3a HAaNPBHBKA, BHE CTE NHOHEPHTE Bb ĜOPOATA 34 
TbDXeCcrBo Ha enua HOBa NbHHA NpHZOOHBKA da KVATVDATA, 

Bb MOMCHTA, KOTATO VMODEHH OTB OPOAta H MKHBOTA BHE 
cnpere, gue ce OTXANCTE Ha ABHOCTIK H CMBTHETE, YUE mnanpa3Ho 
CTEe ĜUU HHEANHCTH, UE MOZKOTE CAMO AA CE UOABVBATE OTD MENK- 
AVHADONHHA E3ZHK, BE3B LA CE TPHIKHTE 34 HETOBOTO PaAINpPOCTPA- 

" Hanp. Hue 6earapurb B3viuĉ HSTOTOHO OTL sanantloesponeŭc«HT5 He- 
POA libunara Hb KYATVDA : ABDY(ABEHB CTPOĤI, ODINECTBEMH MACH, VUHAKHA 
ypeaŭa, ĜXaroyCTpoĤCcI8o Ha sacescurb mbora, Cpbucrpa 3a CLODUIEHKE (MIO- 
CeTa, KENBZHHUH, TpaMbaH, ABTOMOGMJIM1, aeDONAIHH, NONA, Treserpabu 1CA- 
OHH H T. H.), MONEDHH cpbuacraa 34 OGpaĥorpaHe semata, Mauiuuu HM onp ui p 
— I HILO HE € CBZNJALIO BE TOBA OINMOMICHBE Ha ĜBACLAPCKA nouBa OlIb 
OLITRPCKH YM. 


„ETEFTE 


9 Que Tipban ronwHu, npbiu ma Ce H3TOHIMTB esponescxuTb mapoAu 
OTb OGuiara Boflua, nornenwrb 6bxa OOBPHATH HA HCTOKU! OMAKNAMIC CE, CMA- 
BAHCKHTŜK HAPONH AA NPOXZBAKATB ABAOTO HA EBPONENCKATA INUWBKRHIAUMA, TI 
KATO clABKHCKATA paca He E YMODEHA OTb TBODMECTBO Bb KVATVDATA. Ho ne 
CAMO JO ĜAMBZKUN HETOKD CIHTAXA MNOFAEAKTE. UMBTA CE Ml cera, ME kEHTEDBTI 
Wa ECECBKTCKATA UKBHAHBSUHA BboĤUlEe MIE ce NPBHECE BB XKHAADATA H HEHISTO 
NEHA XpATA paca. SINOHUHTB ABATI TOAHHH KVNYBIXA OTDB epponeflcxuTB. HA- 
DOAH; Tb napaxa y Trbxn, yuuxa H-rui gocraruaxa. M koraro Espona enpe Aa 
Tsopn HoBu ubiua ov KyArypara, Tb mie nponvaxarb. M rorana Mie OTHBATH 
enponeŭuwrb npu anonunTb 44 ce yHaTb, TbĤ KAKTO Tian 20XOKAAXA Bb Espopa. 
ToEs e r»fi uaposelaru «kLaTa ONACUOETL 
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neuHE — OTb TOrABA BHE BNHSATE Bb narepa Ha HOBOJMHTB KON- 
CEPBATHBHH TEANM, 34 KOMTO € HOCTA Cb314UHOTO AMO CEra, H npb- 
CTABAaTe uia GXNCTE NIPBUCTABHTENMH HA TBODUECTBOTO H HanDBVBKZ 
Bb NATA HA KYATYDATA. | 

[lagere ce Orb TOR MOMEMTbB! HeKka Hu HapHuaTb HHEAJHCTH M 
YTONHCTH, a HHE, TODAIM OTb CbBHAHHETO, KOETO € TDBAO Bb AY- 
MWHTB ma BCHUKH paTHHUA na nporpeca: «e OQaeaMe HIbUWO HOB0 MB 
vOSNKVECMBOMO, HEKA NDONBIDKHMB ĜONPO CBOETO BAO | 

Am, /l. Amanacoes. 

e... Ĥo noneme CHOUIEHHATA MEMAJY xopara tpilpBa kŭa CTAmBatb 
ce NO-KOCMONONHKTHUHHU H Hanp. cera enKHHb AOOBPb TbPIOBEUb OTBb 
honnonb rptosa na ce pasĥupa YCTIHO M NUCMEHO HA OCEMD €3HKA, MI 
VUBBHETO MA MHOTO €34UH C MEOŬGXONHMO 3N0; OGave TO, NOKEME CTHTHA 
HaŬ-cerHb no npkkaneHOCTb, Ule NPDHHYANH MOBBVECTBOTO Na HAMBpH cpbu- 
CTBO na CM MOMOTHE! M DL ENHO NANEUHO ĜOMONAUlE ME MMA 38 BCBNU 
eEHUHL HOSB EZHKD, NEPBO KATO TBDTOBCYH E3UKD, MOCIB KATO €3HKD 38 
ANYXOBHKT CHOLUEHHA BLOŬULE, TOI CHTYDHO, KAKTO MBKOTA LIE HMA BbS- 
Ayxonnapane. OTb npyra crpana, 38 NBMBO NIbKb €3HKOSHAHHETO MIE € 
W3yiBano UbBnb BEKb B3AKOHKTB MA ESHUKTB He HJNKTBANO Bb BCBHM OT- 
ABNEHL ESUKB TOBA, KOSTO Bb HETO € HYIKHO, LIBHHO, YCN BUIHO HONpABEHO ?" 
Dp, Flaue, 
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Alaŭdo 

Proksime de mia lozejo, sur tufa arbo estis fleksinta neston 
alaŭdo. Kaj kiam la suno ekbriladis, la vira sin levadis alte super 
zi kaj etendaflugile ekstaradis en la aero. En tia pozo enviinda, 
li senmove ekkantadis longain, dolĉajn kantojn. Mi aŭskultadis, 
mi ĝuadis zis sinforgeso, Li kantis pri ĝojo, pri ĉarmoj de la 
vivo. Li kantis kaj benis la aimon, la korojn ravitajn de ĝi. La 
ĉielo kvazaŭ resonis al li, Malpeze naĝis la molaj sonoj en la 
vastaĵo kaj kiaj ondoj penetris mian fenestron. Dume la ina var- 
migis la etajn naskaĵoin sub sia lanugo. En ĉarmaj revoj ŝi dezi- 
ris la plej grandan felicon kaj bonon al ili. Rigardon preĝan ŝi 
sendadis al la ĉielo kaj pli ame ŝi karesadis ilin per sia beketo. 
Kaj tuj post iino de la kantado sage ŝi direktiĝadis por serĉi 
nutra jon 

Tiu ĉi plenĝoja kaj ieliĉa vivo readis ĉiulage. Sub la deli- 
kataj zorgoj de sia palrino kaj dolĉaj sonoj de sia zorganto la 
etaj alaŭdidoj trankvile kreskadis. Sed ve, malbona soto! La 
malfeliĉo venis ne postlonge, En iu mateno mi vidis homon sub 
la bela arbo. Li pririgardis la arbon, ĉirkaŭiris: ĝin meditante kaj 
surrampis. En tiu ĉi momento plej dolĉaj sonoj de-la kanto fen- 
dadis la aeron. La homo haltis apud la branĉego mem, sur kiu 
estis la nesto, Li prenis-en- krudaj manoj: hakilon, zis tiam enzo-: 
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nitan, kaj ektranĉis zin. La alaŭdino deflugis super la liteton, 
disflugile en kolero ŝi eliajiis kaj enfalis ree en ŝin, La vira mal: 
ĝoje haltigis la kanton, rapide sin portis al la homo kaj realtigis, 
Pli kaj pli kolere la ina saltadis de la nesto ka!, neforizante de ĝi, 
akre fajfadis. La homo tamen restadis surda Li tranĉis kaj 
tranĉis, La birda tragedio lin ne interesis, Fine la branĉo bruege 
falis sur la teron. La nesto disŝirigis de la bato kaj la birdetoj 
disivis sub la branĉetoj, La terurigita patrino restis sola en la 
aero; $i rigardis talantan arbon kaj vidis la disbaton de sia liteto. 
S1 forgesis sin turni al la ĉielo por feliĉo, ĉar ŝi observis la mal- 
feliĉon alvennan. Ĉe ŝi la patro venis kaj ambaŭ silentaj rigardis 
la sorton de siaj naskitoj, 

La homo malsupreniris. Kun sama trankvila mieno li purha- 
kis la branĉegon. Kaj kiam li finis, li vidis la pepantajn etulojn, 
polvitajn; senhelpajn. Li staris sensenta apud ili kaj pensis kre- 
deble kiamaniere porti la trunkon. Fine li decidis. Li ŝarĉis ĝin 
sur sin kaj puŝante la branĉetojn per siaj piedoj, li ĉifis uru post 
alia ĉiujn birdetojn. 

Eksilentis la voĉetoj, malvarmizis la duonvestitaj korpetoj, 
Nur la malgajaj gepatroj ankoraŭ longe flugadis super ili senvo- 
ĉa), maltojaj. Multfoje ili rondeflugis malalte super la karaj res- 
taĵoj kaj realtizadis en la aeron. 

Kaj mi nie aŭdis plu la dolĉajn kantojn. 


1). Koca li ĈV. 


OTpanyua 3a HO3M ECNEpAHTKCTM. 
A. 34 HAUMHAIDUIH. 


mi laboras — a3b pabora ni laboras — Hue pabOTHMB 
vi laboras -—- Tr4 paboTnurb (vi laboras — He paboTuHTe 
li (ŝi, gi) laboras — roĤ (Ts, ro) ili laboras Tb paboTAT». 
paŭoTHA | 
mi :egas — a3b uera. KaKb IC Ce KAKE Ha ECIEPANTO : TH 


NETEUNb, TOH METE, TA UCTE, TO HETE, HHE VETEMD, BHE HETETE, Tb 
qeTATb ? 

OOpasysalre CXULO Taka oCranan4rb Dopuu OTBb : 

mi skribas — as» nulUa, mi parolas — a3b roBopa, mi sidas 
— 893b CENA, Mi slaras — a3b CTOX (MDA3D), mi kuŝas — 83b 


nexka, m) dormas — 43b CII. mi iras — 4a3b OTHBAMB, Mi venas 


— 83b HUAA, HOXONKAMDB, IMi marŝas — 43b B5DBA. 

Mi marŝas. — ŝi legas, li skribas. — Ili venas. — Ni labo: 
las. — La patro sidas, la filo staras. — Cu vi dormas? Ne mi 
ne dormas, sed mi kuŝas kaj mia frato sidas. — Cu li venas? 
-— La knabo marŝas, — Ĉu li skribas? Li ne skribas. — Ĉu vi 
legas ? Mi legas, — Ĉu vi parolas? Mi parolas, sed li ne parolas, 
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Bue orupare, rb HnaTb. — Bamara H Maŭkara paŭOTATb. — 
CHABTB TOBODH, NBILEPATA NHLUE, — Jlbuara serarb. — Ĉronte 14 ? 
He, aye cemuMb. — BopBRTD 4? (== Jlamt Tb BBpeasrp? Ĥe, 
CTORTB (TB CTOMTD). 


mi laboris — 43b paŭoTHXb ni laboris — Hue paŭOTHXME 

vi laboris — TH paboTH vi laboris —.paHe paŭOTHXTE 

li iŝi, ĝi) laboris — roĥ (79, ro)|[ili laboris — TB paboTyXa. 
paooTi | 


mi laboros — a38 IE DaŭOTA ni laboros — «we me DADOTHMb 


vi laboros — ru ie paoTHurb|vi laboros — BHe ule DaDOTHTE 
li (ŝi, zi) laboros — Toĥ (T4, ro) ili laboros — Tb me paŭoTAT». 
me paĥoTH | 


OTb NPHMBpHTB 0 TYKD CTABA ACHO, YE AKO ENHA OTb Tb3H4 
AYMH HMa na KDAR CM AS, TOBA MOKAJBA, ME HBO CE BbDUIM, 
KOTATO MDHKABZBAME; IS MOKAZBA, ME HBUIO CE € BBDIUMJO, A OS 
— ye Hbiuo mie Ce BBPIUIM. 

Jllywurb, KOWTO HMATb TAKHBA OKOHUAHHA, MOKASBATD, ME 
HBUIO CE BBPUIH HAMA MK ue HbKOĤ (HA BUTO) € BB HBBBCTHO 
CbCTORHHE; Bb rpamaTHKAaTa Tb ce KaspaTb raaron4. Morh Ce- 
raumo BpeMe Ha ruaron4rb NOSHABAME NO OKOHUAHHETO 45, MHHAJO 
Bpkme mno iS, 6Anale MO Os. 

mi estas — a3b CbBMb (CeraliHO Bpbme), mi estis -— 43b 
GBXb (MHHAJO BDBME), mi estos — a3b UE CbMb (HIJH 43b UE 
ĜANA: ORNAME Bp ME). 

Kiam — kora, koraro; kiu -— KOĤ, KOĤTO (AKO Cb H3peue- 
HHETO Ce NuTA, Tbaŭ uYyMA ce NDBBexKAATB KORA, KOŬ; AKO HE CE 
nura — KOZamoO, KOŭMO). 

Kiam vi laboras? — Kiam vi laboris? — Kiam vi laboros ? 
— Mi venas, kiam vi~ skribas. — Mi legis, kiam vi venis. — 
Kiam la patro venos. mi dormos. 

Kiu venas? — La patro venas. -- Kiu laboras? — La pa- 
trino laboras. — Kiu legas? — La filo legas. — Kiu- skribas ? 

La filino skribas. — La knabo, kiu sidas, estas mia trato. 
— La knabino, kiu staras, estas mia filino. — Cu vi dormas ? 
— Kiu, mi? — Ne, mi ne dormas. — Mi, kiu venas, estas via 
filo. — Kiu estas via filino? — La knabino, kiu marŝas — inlano, 
kiu laboras, estas diligenta. 

Koŭ nexu? — A3p HE AEKA, HO uera, — KOĤTO nemxuU, TOĤ 
ne paboru. — Koŭro ne pabor4, Tok me e npunexcekb. — Koĥ 
OTb BACb € Haŭ-crapb? — Koĥ OTb BaCo uerbliue, KOFATO HHE 
znoŭnoxmwe? — Kora moĥzoxre? — Koraro 6bxre MAaMKH, paŭo- 
rbxre 14? (= Jlanma paborkxre, Koraro 6bxre MankH?) — Hue 
B'DBEXME, Bbpabxxe H noĤnoxwe. — ToĤ nexxeme, HO He crrbure. 
— Koŭ me noŭae? — Hye ne me noĥaem». — Jlbua, mie serere 
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nu ? He, une ime nuimeMb. — Koŭ O6Gkmue uaŭ-NOGPHATB OT 
HeĤuuT5 CHHOBE ? — KoĤŭTO e Haĥ-MBHHBB, TOĤ IE CIM, a Be nie 
DAĜOTH. 
b. 3A HATIPBZIHAJM. 

Se mi laras la muron esti blanka. mi blankigas la muron 
Se vi laras vian haŭton nigra, vi nigrigas vian haŭton. Kiu faras 
ion esti granda, li grandigas gin, Kiu faras, ke io estu pli granda, 
ol ĝi estas, tiu pligrandigas gin. Libristo, kiu imetas pli altan 
prezon al la libroj, plialtigas ilian prezon 

Se la patro imsligas sian infanon kanti, ni povas diri: la 


s 


patro kantigas la inianon. Kiam vi instigas min sidi (aŭ alivorte : 


h 


kiam vi laras min sidanta), vi sidigas min. La instruisto starigas 


la lernantojn lio signilas, ke li instigas itin stari. Se iu donos 

al mi eblon havi verdan steleton, li faras min havi ve-dan steleton 

(aŭ li laras, ke mi havu verdan steletom); ni povas diri: li havi- 

was al mi verdan steleton. Kiu laros, ke mi sciu iam novaĵon, li 

sciigas min pri la novaĵo aŭ li sciigas al mi Ja novaĵon. 
Malsamaj opinioj. 


Advokato: Mi tre volonte akceplus vin servi kiel skri- 
bisto, sed bedaŭrinde mi havos tre malmulton por labori. 
Skribisto: Des pli bone, Sinjoro. 
Senpage 
La ĉefo de l' oticejo surprizas sian komizon en la momento, 
kiam tiu ĉi kisas tian filinon; 
Ĉu do imi Dagas al Vi por tiO”? 
Ne, sinjoro, tion mi faras senpage. 


Laboru senhalte, plej kara] kuntratoj, 
la verda standardo nin gvidu ! 
Kaj ĉiam konsentaj, kun koro ĉe koro, 
NI linan triimton ekvidu ! 
Vicente Inglada (hispano). 
Penĉo Slaveikov. 


y 


Cambre ekbrilis 

nokte kandel, 

vigle ombraro 

jen kun ribel' 

tut baraktigis 

en la mallumm' — 

kaj fordisiĝis, 

kvazaŭ animon eniyis, 

kie ĝin pelas neniu ekluim', 


lvan Dobrev. 











Nro 4 ru Paco 7 





KOMGHCHA 32 MEMAYHADOALHD e3HKD. 


Ille none sptme, «koratro c6opb 
OTb AOOPDH  XODA llE CE B3AHHMAKTB Cb 
reĝe, Komencku, lame ci TBOHTL Abaa 
H HANEKAM, HAKKE CB TROHTL »KEAAHHA 

JHaŭGuunuv (1671) 


OHuknopego no cera CX Cunran4 JlaĥOnunma 3a pOnonauaa- 
RHKb Ha HHCHTA MNA CE Cb3AAMNE HBKVCTBEHb MEKIVAAPONENH'b EBZHKD. 
3ZATA TOĤ NPbBb E HANDABHAB ONKTDK 34 TOBA Bb 1666 rom. Ho 
ome nipban Hero (Bb 1661 ron.) Joachi. Becher e mon!enb mO MH- 
CbIbla Ma Ce HSHAMBDH CPDACTBO 3a CBOBUEHHE MEMVLY XODATA OTb 
pasus HAUHH, a ONE NO-DAHO H OTb NOCNAGHAHHATL Ha HAB AMOCb KO- 
MEHCKH € CIAaHaJiO ACHO, He NDOĤACMATA 3d MelIVHADOAEHb e€3ZAKBb 
ME CE Pa3sPBUIA CAMO UP53B HBKVCTBEHO HKBOOPBKTOEHB TAKbBD. 

ETO KAKBA MHCAH HaKa3LA TOĥ Bh IO41 VOL. Bb ChKUHHEHHETO 
c4 Via lucis ([lATOBTD ma cabramnara) ; 

„ODBIIV Da3HOBANHATB MAUHOTHHA H NDBUKH 34 CHOUIEHHA 
MEKAY UOBBUKTB, NDHUHHABAHA OTB MHOXKECTBOTO, TDVKAOCTBTA MH 
HECBB DDUICHCTBOTO Ha EBHUHTBK, HBMa HHKAKBO HNO-EDHKACHO CpBA- 
CTBO, OTKOJIKOTO Mla CE Cb31ANE HO4B E3UXB, NO-JECEĤB OTb BCHUKH 
JO cera HaBBKCTHH, 8a XA MOfATb MA TO H3ZYUBATB XOpATA ĜE3b MA 
TYOARTB BDBME. ..” 

„tio naŭ-AODpB e na ce HaDepe TOSH MIMTb, Qa ce ca30ade 
EŬUHO PRUKO OŬIWB 30 NIVAAMA BSEMHA NMOBPBUXHOCMD. .. .“ 

„Ilponee npocsbremurb xopa Bcaueck4 Trpb6aa ma OOMHCAATB 
HauHHla, NO KOĤTO HAMA Tb caM4 ĜHUXA VCBORABAMA MECHO BCBKAKBH 
E3sHUH, HIH DUKA C930A 1N HIBVKAKVBB HOBB EZUKB, HA KOĤTO Tb CaMHU 
GHXA TOBOPDHIH DOMEXKAY CM, LAME HA KOŬTO Trb GHXA MONMU Ma 
Hayuaro» Zpyra (X0DH H CBBCBMDB HENPOCBBKTEHH) HAPOJNH. . . .“ 

„lle4365»;xuOo, 34aUH, LODH Cera, KONATO XODAaTA HCKATDb H CE 
HAABBATb la MONPABATL UBAHKA CBBTD, ulĉ TpbOBa ma Ce TBPCH 
NOMOMBTA HA EBHUH , . 3AUIOTO BCHIKH HADONKOCTA CE HVXKAANTB 
OT» EAHH» OM €E3HKb. Ml nabrb rban ubura, Makapb H na M3- 
[REKRATB MAMHH, BCE DAKB HE CR TAKHBA; TOBA MOCABAHOTO E 
NOPH NO-HECHO OTBb IBDBOTO. ŜALOTO MIO E Bb3MOYKHO BCHUKH MA 
MB3VYATB-EANO H CAIUO, OTKOJIKOTO EAHHB UA H3YUA BCHUKO. . ..“ 

„Hue cwhrame, ve cammamo uma Hywcda OMB EŬUHB OŬUUG 
ESUKŝ, H AKO HBMAME APYTD, NPBANOUTHTEMHO Tp 5OBANUE MA ce ONpB- 
ubnu 3a Ta3s4 HVXKAIA MATHHCKHATL, OTKOJKOTO KAKBBTO H Ja € 
Apyr». Ĥo noHemxe nalwT5 MHCAA CE CTPEMATD CETA MO-HABHCOKO, 
HHE CAMO MOMKCMB 44 MOCBBBTBAME NA CE BD3UDHEME €CB5CIBMB 
HOBB EZJUKB 

„Moxe 64 4 HE IE HKMa MOBBKD, OZANAUEAB OTb BBNPOCA, 
Bb3MOXKHO XU e Na CE Cb3JNAAHE HOBB EBHKb. AKO NDK BcEe TOBA 
ABKOĤ ĜA HMAAB TAM4 MHCDBIb, HA TAKDBb OTTOBADAMD, UE E B)3- 
MOYKHO Ma Ce Cb3NANE.... MAUIOTO AKO E BbBMOKHO 3a Amama, 
3a VYEHHTB, 34 3aHAATYHKTB H KAKBHTO H Ma e xopa Ma HapCKaThb 
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NO OCOĤEKHDL HAYUHHB HbUIATA, 3A Ja HE ORAATbB BD3MOKHH MH 
AYMH, H YACTA, H APYTA NDHHANNEXKAOCTH HA Nbna7a pabora? l ako 
TONKOBA E3HUH CAULIECTBVBATB OMAFONAPEHHE HA CAVUYAA H MO EAHH- 
CTBEHO OĜBPKBARE, ZANO MONE EAKME ka HKMA MO CbBBTB H PA- 
3YMb H Cb HOBO NONOOPBAHE UHCTO H M3KVCTBEHO?“ 


KAKBO MOKEMB HA 34KMOYUMB OTb TOBA? ĤAKMOMERHETO €, 
ve 34 eNHHb CHASUB H MAGHCTDEHB YMb Bb BCBKO BPBME E CBB- 
ckMvb AcHO paapbiienHero Ha Nnpo0neMara 3a MOKZYHAPONEHB E3HKb. 
3Zaropga He cao Su KoMenŭcKH, HO H BCHUKH NONTAH BEMHKBHH HA 
MHCBNDKTA CHBA HELO CX CE HATBKBANH HA HACATA 34 UBKVCMBEKB 
MEKTYHAPOREH'b EBHK'D. S. 


Pri la bulgara popolo, 
(Skizo dua). » 


Post kiam formiĝis la bulgara ŝtato kaj la slava elemento asi- 
milis la vere bulgaran, ĉe la celeraj slavoj, lozantaj ekster la bul- 
garaj limoj kaj parencaj kun la slavoj nomataj bulgaroj, aperis 
deziro aliĝi al la nova ŝtato kaj liberizi de sia dependeco. Ankaŭ 
la unua politiko de la bulgaraj regoj, nomataj tiam hanoj, estis 
unuigi en la limoj de sia regno ĉiujn samgentajn slavojn. Kompre- 
neble, tio. tute ne plaĉis al la greka-bizanta imperio. Komenciĝis 
tiam konkurado kaj militado inter ambaŭ najbaraj regnoj. Gi en 
diversaj tempoj havis multajn peripetiojn — ĉu milito, ĉu paco, ĉn 
subigo de la tuta bulgara lando sub Bizanto, ĉu parenciĉo inter 


ainbaŭ reĝaj familioj. Eĉ la kvincentjara estado sub la turka jugo 
de bulgaroj kaj grekoj ne povis tute neniigi la aspirojn malnovajn 
ĉe ioma parto de tiuj popoloj. | 

Dank'al sia proksimeco kaj sia konstanta komunikigado kun 
Bizanto, kiu estis en tiu tempo unu el la plej civilizitaj centroj en 
la mondo, Bulgarujo sukcesis altiti kaj fariĝi pli kultura ol la cete- 
raj lotantaj norde kaj okcidente de ĝi; ĉi imitis la bizantan vivon, 
alprenis la kristanismon, kreis sian alfabeton, sian literaturon kaj 
farigis peranto inter la bizanta kultureco kaj la ceteraj slavaj gen- 
toj: serboj, rusoj, ĉehomoravoj kc. 


fra la mondo. 


OTb BCbKXUK CBBABHHATA rXacATbI HAŬ-OKKKHREHKA ABHHOCTD, 
OCHOBABAHE HH BbZOOHOBABAHE Ha ODIAHHBAUHH, MHOJKECTBO 544 
Bb Da3HH  HEECNEPARTCKH  OPTAHHBAUHH, NOCTORKRO OTKPHBARE Ha 
HOBU KYDCOBE, BECTHHNIH H CIIHCARHA MABATB MBCTO Ha CTATKH Ha 
H 3a ecnepakro H np. H mp. 

Ero caMo HKKOJIKO MO-BAKTA4 DAKTH. 

GeA2eue. Bo AHTBEpNeHb CE BOZATL Bb ODUUKANHA YUKNHULA 
6 kKypca (250 KypcHCrn) mo oOTAabano 3a YuHTEN4, YHERHUH, BD3- 
pacruH H nip. | 

PepmaRun. Taepab ronbmara Paboru. ecnep. rpyna Be 
MiOHXEHB € OTKDHMA KYPCb, MOCBKIIABARB OTb 150 KYDCHCTH. 
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Dpanuux. Bo „Petit Parisien“ OTB 19 HOEMBDH BUNHATID 
hpeHck4 HCTOPHKB r. Aulard, npoĝĥecopb Bb dDpMDKKHA VHHBED- 
CHIETb, NEYATA YBONHA CTATHA MONb HANCAOBB „Llaponurb ce HY)K- 
NARTB OTb MEKUYHADOAEHB ESAKD“. [lo39aTrHATb  ecnNepanTHCTD 
Archdeacon e AbDKAJB CKABZKA Bb BAKHHA CBIOJD „L' Asso- 
ciation Polytechnique“. 

Bb Mapcunua CuHauk. ecnep. rpyla (Oroupe Esperantiste 
intersyndical) rpbcxago pa6ory 3a padupocTpaHenxero ga ecie- 
paHTO MeXAYy DaŬOTHHHECTBOTO, NINBHHHUHTK 4 Opranuseuu9Ta sa 
„OHBUIMTB BOIOBAUIM“; Bb KAVA ma nOcNbaATa OpraŭaaŭA, 
KOĤTO e H cenanynle na COMMAN. NAPTAR, Ha rpynara ClartE nu 
M14N£XKUTB COL. OPTAHAZALUKH, CE BOAATB HBKOJIKO KYDPCA. 

llopmy»saua. Bb Jlucabon e ocuonana Tlonuneĥoka ecnep. 
rpvlla, Ha YHHTO UEHOBE E pa3spbluego NA MOCAT» 3e1e4A 38534a 
Ha PAKABA 

YNzapun. [lo noBozxb aamobbuibra orb MunucTepctrporo Ha 
Hap. Ilpocebta 3a HEZANBIKKTEJAOTO NpBrNDNABAHE ECNEPAHTO  Bho 
BCHYUKH CDbHRU VunnHula, pasnpaTrenk € AO VuHAHUIATA CNENHAJEN 
NO34Bb. 

[Ipassrp ce TONBMU NDHTOTOBAERHA 34 IV KONTPECB HA VH- 
FaPCKHTK ECNEPAATHCTH, KOŬTO CXUIEBDBMEHO IE GXNE H CXBAIKON- 
rpecb Ha AlI yian. ecrep, KONTpECD 

Cs20. [Hamy. Bv HaBbcruam HOCTHTVTO 39 CONTANHH HAVKH 
„Rand. School of Social Sciance“ „(Hio-MopKbp) Ce BOMATB MBA 
Kypca 34 H3YUABAHE ECNEPANTO. | 
XIII, Yunpepcaneno Ecnepanrociyn Konrpecb [lpara, 1921. 

KourpecTb ulE Ce CbCTOH OTb Ŝl IOMM MO ĜO aBrycrb. Tp- 
IKECTBEROTO OTKDHBAHE IC Crane Bb roZibumara sana „Simelana“. 


[), A, K. 
Esperanto en nia lando. 


Nenion sciigas al ni la urboj Tirnovo, Shumen, Plovdiv, 
Vidin, Karlovo, Panagjuriŝte, Haskovo kc.. Cu la samideanoj en 
li faras ion, aŭ jam lacigis ? 

Sofia. Kurso por laboristoj en la Komunista Klubo Gvi: 
danto P. Kolev; 35 kursanoj. 

Kirgali. Kurso por geurbanoj, vizitata d» bulgaroj. turko 
kaj hebreoj; kursejo en la turka gimnazio; gvidanto V. V. Tenĉev, 





AKO OMiv MO Oilu EcNEPaHMUCMU GCIBKU EQUHV CHBMA, ve 
ocmakanum lesemQecemb u Qeseme paĉomamv OOCMAmuNNO U NE- 
zomama ORIŬNOCMP € NJAWWMA, KAKBU PCINUINAMU WE NOCMUZHEM» 7 

A ako omb cmo Oyqwuu ecmxu eduxa CMBIMNE, ME vemana- 
NUMIB OESEMOCCEMIL U DeBEMG HIBMU Da DAŬOMAMB, a cCAMO Moŭ 
NOUNBOMO CawDULU, MO We dmOe nanpaBeno, OBnnomo nu ĜU MNapDue- 
HAĤO emo NAMU NOBEXO, 
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NPABMAHHUKb 


3A PERAKUĤHOHHHA KOMHTETD TIPH BDBIAIPRPCKOTO ECIIEPAHTCKO 
HPY?KECIDO, 





Unz. I Lleurpammaare nponaraHAMUECKH KOMATETL HBOHDA Bb 
MAYAMOTO HA UPVKECIBEHATA TONANA HZMEKKY UACHOBETB CH pedak- 
uBokEeHA KOMUMI eme 

Un. 2. P. K, pezakr4ypa oprana ~a B. E. /l., karo ce rpuixu 
34 CHIHCBAHETO My M3KZMOYHTEJHO Bb Ayxa Ha EcnepanTo. 

Uz. 3. P. K. ce rpinku, LOTO OpraHTk NA ANE PLAOBRO MH 
HABPEME TOTOBB 34 EKCNENAPAHE. 

lIn. 4. P. K, e apronoMeHb Jla NOAŬKPA MATEDHAMB 34a Hie- 
uaTaHe Bb oprana. TOĤ e CBOGONENID LA OTCPOUH HAH OTKAKKE NMO- 
MbCTBaHeTo Ha crarmu 4 cabubnua, ma ObATAPCKH HZJH CCNEPAHTO, 
ODKTAHHAJHH HAH NIDBBOAHH, UIOMB MaMBDH, ue TB CA HEAOCTATBUHO 
KHATEPECHH 34 YETHHTL MAH CA HBODUIO CAAŬH KATO JIMTEDATVDHH 
"iDOHSBEACH4A, 

Un. 5. P. K. e roxxe agtonOoMEHb Na BHACA IIO CBOE YCMOTDB- 
HHE CTHICTANECKH M TDAMATHUECKA MONDABKH Bb BCHYKO, KOETO 
Mie ce neuaTa Bb OpraQa. 

da. 6. Jlonviia ce na ce NOMBCTATB CBBUBHHA OTb Da3EHb 
NOJHTHHECKH H DENHTHOZEHB XADAKTEPD, CTIHFA TB Mla CX CBBD34HH 
Cb nponarannara Ha ECMepaHTo. 

lia. 7 [loneMauecKH CTATHH HAH TAaKHBA, KOHTO OHXA MOFAH La 
DDBJIH38HKATb (IONEMHKA 34 CAULHOCTDTA Ha C3HKA, TpBOBa npba- 
BAPDKTENHO Ma CE pAaSITMENATb MO YNOGDATB OT» LI, []. K. Caxo 
CABAb VLOŜDENHETO HA NOCABARHA, TAKHBA MOPATB MlA CE MOMB- 
CTATb Bb ODTaHA. 

Un. 8. Bebku CbBTDYAHHKB Ha ODTAHA HMa NlpaBO fla NOnyu~ 
MmPDUu CK3eMNIIADA OTB TO34 ODOĤ, Bb KOĤTO E MOMBCTEHB IHNETONB 
TpyXp. /lpyrb xOHOpapb HE Ce Iiaa1la. 

Ha 9. OpraubTb Ha HDY2KECTBOTO CE HSAABA Bi 12 crpamuua 
4 Ce CuHKCaAA HA ĜJI apCKH H ECHNEDAKTO, 

lU 10, P. K. npoyuasa = 3a MH3AaBaMe Ha OpIAMAa l 
rH npbunara na yno6penne orb LI. [I. K. 

Un. 11. Bcbka pegemaenTb siad ELAHBb EKZEMIMIAD OT» 
KHATATA, KOATO pemeganpa; BTODHAT EKSEMIMIADB OCTABA 34 ADY- 
XKeCTBEHATA ŬKONKOTEKA. AKO HBKOE CBUHHEHHE CE MOJYUH Bb 
ĈIMHD €K3. TO HE Ce DpeMleH34pha, a CaMO Ce OTOKABZBA Bb 
skeme 1 OTIBNB; TO3H EKZEMIADB OCTABA 34 UPY?KECTBOTO 

llia. 12. P. K. ome n2 minpama GeanmarhHO ĜpOeBe Ha CrIM- 
CAHHA 4NU = xknwu naua mo CBoe YCMOTDBHMHE. ANMHHHCTPATOPBT5 
BORM CEIIHANHA KUHTA 34 TBXD. 

tla. 13. HacromuHArb NDABKAHHKB CE NpHE OTb LI (1. K. Bo 
sacCbuannero My Ha 20,.X. 1920 r, H noZnexu Ha H3MBHEHHE OTh 
CXUIHKA, 
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Bibliografio. 


La kvakerismo, eldonita de Friends council tor inter- 
national service, prezo 2 pencoj, 

Broŝuro, kiu mallonge klarigas la aperon, disvastigon kaj 
esencon tle la humana movado de kvakeroj, 


Sonĝo de somermeza nokto, de Sliakespeare, trad. 
Loise Briges, mendebla ĉe Brita Esperantista Asocio, 17. Hart 
Street, Londono, W. C. 1. Prezo ne montrita 


PbuuuKb OA MEKAVYNMADOLNHHA EBHKB Ecne- 
pawHro or» liau» X Kpperanoz». /locrapa Esperanto-Olicejo Bb 
[lupgorp. LI/bua 90 a. 

Hauuwarb CoMBLITEHHKO llB. XK. KpecratdoBb HH NDBACTABA 
BTOPO MH31aHKE HA CAOBAPNATA MACIb OT CBO VAEŬHHKB, (UTOH- 
HNOCTbTA Ha TOBA Cbuunenne e naBkcraa na ObIrapcKHTb Ecneopan- 
THCTHU. Ho, nNOXBAaNABAĤKH TOBA HBHCTBUTCAHO XyO4BO XEAJO Ha 
NAUA  CBMHUIMCHHKD, HHE CME TBKKHM NA HAUPABHMDB VIlp5BKb 
33 CAHIIB HEOAOFUZFBMD, MHETO MBCTO HE C Bb EHH b DHAWHAKBb Ha 
KAOCUKECKUY CCNCPAUTO, KAKBBTO CE E CTPEMDKUD NA UH NAME ro Kp., 
KATO € H3OPANL. CAMO AYNMHTB OTb Universala Vortaro 4 nsbTb 
Aldonoj uma ecuepanrckara akazemua. Ĵlywara MH €e 34 OKOH- 
HAHKETO—IO, VNOTPKOCHO 3a CrpPAHH, BMbCr0O KAACHIECKOTO —-U ĴO 
Wu — lando. 

Ada. 


Redakcia kesto. 


Aperis en aparta libreto la poemo de P. K. Slavejkov 
„La fonto de la Blankiedulino“, kiel No l-a de la kolekto „Bul- 
cara Bukedo ; zi kostas 8 Sd (20 centinioj sv; por bulgaroj l 
levo) kaj estas mendebla de Genuira "bre Jo s~sDperamo, soH:na (str. 


Maria Luiza, 4h). 


A ni PECHHUK'b Ha Ŭ bACLAPCKUTI ECNLPAHTHCTH TOTBH D£AAK- 
lusra Ha „DvALIPCKA ECASPAHTCKA baŭnuoreka“ Bb. IUDHOUD. Y MO- 
NMABATB CE CbBHZEŬHHUKTB. NA U UDATAVB AAPECHTB CH Cb O3Ha- 


' | A ra ; " Ida , mr . fia LUJ 
uesHe Ha BL3PACTBTA MH upOQECAKNTA C4. DIIICBAHETO E DSEZIIATHO. 


Kelkaj samideanoj sendis al ni ne anoncojn, sed rek- 
lamojn por senpaga lokigo en la Korespondan fakon. lli nebone 
komprenis la sciigon: ĉiu abonanto rajtas empresigi 
unu anoncon pri korespondo. 

KBbDHaUlH JHCTOBE (Libnara rpaMaTuka na kcnepauTo) 
ga nponaraŭaa nocrasa. Dar. Bcn. leo na ovaibnaa ecnepan- 
THCTM HO rpyiiŭ. ĈTO CTDYBATbo,Cb NOUEHEKH pAMHOCKA |] nepa, 


vn Nt “MUO Zo RADOJ LI 


T 
kaa] 
—d 


N” La 











LA 
" 
LP 
" 
ky. 
Ly 


LN 
L 


1 0 
—————nn= uu =. == “Ss -s =— 6: 


Pago IZ Ap | | : Nre 4 


= 





CopuĤckurbk ecnepanTHCTH ce C»OHPATb DEJLOBHO 
BCBKH NOHENBKABHKBK BB ENHA OTB CraKTB HA NpBara niheauvecxa 
FHMITAMIA (cp hury NEH'DAMHATA MOUIA), OPb 6 ".- BEKMEPETA, []po- 
BHHIMANHHTĜK ECICEPAHTHETH, KOMTO. MIOCBKTATIB CTONnuUIMlATA, CE VMO 
MIAUTb UM NOXOAĤCLA To HA TH CbODAHHA. 


Koresponda fako 


intersango de poslmar kj ] ' Mi deziras inters '11- 
“adon kun tuta mondo, Nur pli bonaj markoj! Kompense mi do- 


nos. linnajn kaj nord-Jugermanlandam. Akseli Mii hala, 
L 40. SERCON AIA | 
Kemi, Finnlando, 


 KYNYBAMD BbATAPCKH MAPHH 
YHHLLIOMKEHH HM HEYHHLIOKEHM 


1 I „a 

IpennosHTAMb NPPRBHTE H3paHuA, iIOGHNEŬHM, npkneuaraH4u, a OT» 
TO-NHOBHUTK 2. 3, 40, 50 cioT1uHHKH. 1. 2. 3 nepa, 

DCHUKH MADEH TDEOBA lA CA Bb CI BBPLUBHO JOUDO CkCTORHHE MH 
k sk FT | F ii i p 3 ko ly |] 
uy 'BNAHH ip » LI HOLA, 

LID RBAUANONKEHHA 


„ ECBNPOBONEHHU Cb EKJEMIIASpH 34 MOCTDA OTB BCEKU 


BHA H OMJHAMCHO KONHMIECTBO H nuipollamnuara  ukna, na ce fipalilatme a 
NAHAHOTB KOĤIKBD, na. „Pezenmena“, „NE 19 VODHI, 
liipuaaraflre | ae. 3a nomencku paanockuy. — Mocrputrh uie ce ppuarb Beanara 
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